V Ljubljani, meseca decembra 1921.

Leto XXIIL

Muca prede. ..

Prede muca, prede,
tri Ze prede dni,
tisoé nitk napredia,
nitk Se konca ni.

Z vatlom meri platno
belo kot srebro,
Vidku mero vzela,
ko je spal z nogjé.

Z nocko Videk spava,
z Vidkom spava smeh,
- suknjico mu Siva
muca v treh noceh.’

Prede muca, Siva,
prede — drdrmav —
suknjica gotova —
bo li Vidku prav?

Bo li Videk vriskal,
bo li glasno pel?
Suknjico srebrno
jutri bo imel.

Suknjica srebrna. ..
Kdo jo ima, kdo?
Kraijevi¢ deveti,
Videk nas samé!

Predi, muca, predi,

suknjico sesij!

Caka nanjo Videk,
¢aka tri noci...

Jos. Vandot.




ERNEST SUSTERSIC:
Vdova Radojeviceva.

ili smo prav na temenu ponosne gore Klobuk. Vsi
oznojeni in Zejni smo se vradali na svojo kordonsko
postajo. Skale so bile razgrete od vrofega hercegov:
skega solnca. Trudni smo 8li drug za drugim po ozki
stezi in smo mislili na kristalnodisti bunar (vodnjak)
v bliZini nase trdnjavice.

Kmalu smo zagledali prvo hiSico — kamenito, ne=
ometano, krito s plosatimi skalicami. Vsenaokolo
sam kamen in kak3ne naj bodo te uboge hiSice, ako

ne kamenite!

»E, pogledamo pri starkil« se oglasi Suji¢. »Vedno je sama. Rada
vidi, ako se ustavimo pri njej.« :

»Morda je donesla z bunara vode. Jezik se mi je prilepil k nebu
od same Zejel« pravi mladi Ahmed.

Nada nas je okrepila in &vrsteje smo korakali nad strmo globeljo.
Tuintam je Ahmed zavalil skalo, in spodaj pod nami je mogo¢no
pokalo. V silnih skokih je drvela skala nizdol in tolkla ob pecevje.
Ogromne gorske stene so se oglasile v svojem jeku.

Sli smo mimo kritij, ki so jih vojaki napravili za silo. Suh skalnat
zid, preperele vrete s peskom, zarjavele Zinate ovire — vse to je
pri¢alo o borbah po teh golih pe¢inah. A blizu so bili grobovi. In vse
je sedaj onemelo. Potiva junak Crnogorec poleg veselega pastirja
z ogrske puste. Da, osobito madZarski polki so krvaveli tu zgoraj.

Prisli smo do hiSice, — Vrata so zaprta, nikjer Zive dufe. Sujié
jame pozivati starico in trkati na vrata. Vse tiho je notri, ne glasu ne
stopinje ni Cuti.

»Cudna Zenal« mi razlaga Suji¢. »Vselej preteée dobrien Cas,
preden me spozna po glasu. Prevet strahu je prebila tisto noc, ko
so vojaki zgrabili njene tri sinove. Zalost ji je omratila um.«

Lepo jo nagovarja Sujié, kakor bi deteta vabil k sebi. Naposled
zatujemo tih, tozet glas: »Boze, boze — si li ti, Suji¢ in tvoji vojnici?«

»Kdo drugi, majka ti mila! Zejni smo, trudni smo — zna8, kaj je
siromak vojnik. Dolgo te Ze nismo videli, majica, sedi k naml«

Polasi se jamejo odpirati vrata. PokaZe se drobna sivolasa glava.
Suho oblidje je vse razorano, oéi kakor ugasle.

Bojege je prilezla k nam. Se sedaj jo vidim ubogo, preplaeno,
trepetajoo, njo, ki so ji iztrgali iz srca najdraZje, kar je imela.
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»Majcica, imas li vode?«

»Nimam!« odgovori Zalostno. »Bunar je tako daled.«

»E, pa vse eno dobro! Sedimo tu v sencol«

Ko zagleda mene, vprasa: »Kdo si ti in odkod prihaja§?« Moram
ji povedati.

»0, boze, boze! Da li znas kaj o moji deci? Bil si v Trebinju,
videl si jih, ¢ul si jih — moje sokole! Reci, kje si jih videl, kje si
jih Cull«

Kréevito me je zgrabila za roko, v njenih odeh je zasijal ¢uden
blesk.

»Recite ji,« mi je dejal Suji¢ v pomanjkljivi $vabs€ini, »da ste
jih videli v Trebinju zaprte in da pridejo, ko bo konec vojnel«"

Poslusala me je. Njene o¢i so se napol zaprle. V duhu je zrla
svoje sinove v jeli, ¢akajo¢ na odreSenje.

»Kako bi jih obesili, njih nedoline! O, pridite, sokoli¢i moji
dobri! Cujte, da je vaSa majka umrla in da Saka samo na vas, da
jo zagrebetel«

»Dolgo jih ni, predolgo! Vsako no¢ jih zrem, kako trpe in umirajo
v jeti in na veSalih. Ooo, bozZe, da se ti osveti§ za muke naSel«

»Osvetiti se hocel« je zaklical Sujié.

»Osvetiti se holel« je ponovila starka. Molgali smo vsi, zrot
toliko nesreto. Svetnica mucenica je zrla v daljo. Strog je bil njen
obraz, ko je govorila skoraj zase spoletka, a &imdalje bolj se je
krepil njen glas in postajal odlofen. Tako govore tisti, ki jim je
dano zreti resnici v obraz, ko je drugim Se zakrita."

»Ali poznate naSega krvnika, onega avstrijskega generala v Tre-
binju? Trdo srce ima kakor kamen! Ze sam na$ zdih zadostuje,
da pada po srbskem hrbtu bi¢; ej, kako globoko se je Ze zarezal
v meso! Vedno iznova se Sibe grozna vesala. Njegovo sovrastvo je
slepo in stradno! Preliva potoke krvi, a zaradi nedolZnih bo dal
Gospod znamenje svoje pravice. Praviéna osveta udari naSe krvnike
v njihovem napuhu in jih poniZa v berace!

»Gospodar sam bo moral iti po svetu kakor zavrZen izdajica,
ki je izdal ¢loveka — brata! Ljudstva bodo kazala nanj. Pregnanec
bo sedel brez mo&i — okruten tiger v Zeleznih sponah. Tvoje lastno
véliko ljudstvo te zavrze!

»Bele sence nedolZnih Zrtev vstanejo iz neblagoslovljenih grobov
in blagoslove osvobojeno domovino! O, kdor dolaka tistega dne.
zanj ne bo lepSega v vsem zivljenju!

»In pride &as, ko se bodo vrafale kosti muéenikov v domado
grudo iz tujine! Sveti prah Zrtev posveti domovinska tlal Ljubezen
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sezida na njih eno samo svetiSée. V njem govori en sam troimenski
narod svojemu Bogu prisego! Porodi se svetal dan in iz keliha boZje
ljubezni lije na na3o s krvjo odkupljeno domovino blagoslov!. . .«

Prenehala je starica. Njene ofi so zrle zamaknjeno v daljo. Tiho
smo sedeli pod drevesom poleg prerokinje.

Segreti zrak trepee nad razbeljenimi pelinami. Kam romajo
naSe misli, kam si jih povedla, ti svetnica? '

Vse je mirno, zatarano v opoldanski sen, zdajci poéi bogve kje
strel, tisoeren jek se preliva med gorskimi stenami.

Poklicalo nas je in smo vstali v nadi silnejsi kot prej.

In kdo je potrdil v nas upanje, ki nas ni varalo? Ti mudenical

Vem, zagrebli so te in bele sence nedolZznih Zrtev so te spremile
v raj. Tvoji sokoli¢i!

Glej, kako raste svetise troimenskega naroda! Ni $e dovrSeno,
a Gas ga dopolnjuje!
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LADISLAV OGOREK:
Ivan Hribar.

Ob sedemdesetletnici njegovega rojstva.

Trd bodi, neizprosen, moz jeklen,

kadar braniti je dasti in prave

narodu in jeziku svojemu!

o Josip Juréié.
ed najodli¢nejsimi sinovi naSega naroda stoji minister

Ivan Hribar, danes prvi kraljevi pokrajinski na-

mestnik v Ljubljani, moZ izredne delavnosti in

vztrajnosti, ki vse svoje Zivljenje misli na svoj narod

in dela zanj.

Rojen je bil Ivan Hribar dne 19. septembra 1851.
v Trzinu pri Mengsu v kamniSkem okraju v preprosti
kmetiski hisi. Solal se je v Ljubljani in Novem mestu,
kjer se je zadel Ze v prvih gimnazijskih razredih ugiti
ruskega in CeSkega jezika. Ze kot mlad dijak se ni ¢util samo Slovenca,
ampak se je s ponosno samozavestjo imenoval tudi Slovana. Zato so
ze mladeniCa zalele zasledovati tedanje Slovanom neprijazne oblasti,
ki so Hribarju nehote naravnale pot v zlato slovansko Prago.

Tukaj se je Sele prav navzel iskrenega slovanskega duha ter si
pridobil velik krog odliénih prijateljev, ki so ga vedno krepko pod-
pirali, kadarkoli je iskal pri njih pomo¢i v zadevah, tiColih se koristi
nasega naroda in posebe nase bele Ljubljane. Razvoj in napredek
Ljubljane sta bila Hribarju vedno pri srcu.

Ko se je vrnil iz Prage v Ljubljano, so ga somescani poslali v
ljubljanski obcinski svet, kjer je jako uspe$no deloval dolgo vrsto
let. In ko je 1. 1895. stra3ni potres malone razrusil Ljubljano, so Hri-
barja izvolili za ljubljanskega Zupana, zavedajo¢ se, da ne morejo
usode nesrednega mesta izroditi bolj skrbnim in deloljubnej$im rokam.
Nih&e se ni varal v pri¢akovanju! Ob neumornem delu Zupana Hri-
barja se je iz razvalin dvignila Ljubljana vsa prenovljena in polepSana.

Hribar, ki se je bil priucil vsem slovanskim jezikom, je gojil
pajozje vezi z vsemi slovanskimi narodi. Mnogokrat je pntoval na
slovanski sever in slovanski jug, kjer je seznaunjal naSe slovanske
brate z vrlinami, potrebami in zahtevami naSega naroda. Povsod je
z besedo in peresom dvigal naSo &ast, skrbel za na$ ugled in se ne-
ustraSeno boril za naSe pravice. Kot deZelni in drZavni poslanec in
kot Zupan ljubljanski je vedno in povsod v polni meri izvrSeval prosto=
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voljno prevzete dolZnosti v korist nase splodnosti in v duhu slovanske
vzajemnosti. '

S tem pa si je nakopal smrtno sovra§tvo bivSe Avstrije. In ko je
izbruhnila svetovna vojna, so Hribarja zaprli ket drZavi nevarnega
Cloveka ter so ga vladili po jeCah in taboridcih. Ko pa se je Avstrija

razsula ob zmagi srbskega orozja, se je Hribar vrnil v osvobojeno
domovino. Nasa vlada ga je poslala kot prvega ministra poslanika
naSe kraljevine v Prago, ki je svojega dobrega, starega znanca z nav:
duSenjem sprejela. Iz Prage je pozval na8 kralj Hribarja v Ljubljano
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kot svojega prvega pokrajinskega namestnika. Bela Ljubljana je slavs
nostno sprejela svojega zasluZnega &astnega mescana.

Slovenska mladina vidi v Ivanu Hribarju vzor neutrudnega in
vztrajnega narodnega bojevnika, ki se ne ustrasi nobenih zaprek in
niobenih teZav, kadar hoce, more in mora koristiti in sluziti domovini!
Ivan Hribar dokazuje slovenski mladini, da se more sin preproste
kmetiske hiSe z lastno silo in neomajno, jako voljo dvigniti tudi do
najvisje Castne, pa odgovornosti polne sluzbe.

Na3 list ima 3e poseben vzrok, da se spominja rojstvene sedem-
desetletnice Hribarjeve. Ko smo pred XXIII. leti ustanavljali »Zvon-
¢ek«, nam je stal z dejansko pomoé&jo ob strani v Zagrebu Ljudevit
Tomsié, v Pragi Jan Lego in v Ljubljani tedanji Zupan — Ivan Hribar.
Tomsiéa in Lege danes ni ve¢ med Zivimi. V svobodni domovini pa
zivi krepak po telesu in zdrav po duhu Ivan Hribar, ki mu k njegovi
sedemdeseti rojstni slavi nas list posilja iskrene &estitke in pozdrave!

JANKO LEBAN:
Usmiljeni deéek.

tari ole Petranov je imel navado, da je o ugodnem

vremenu rad sedel pod hiSno lipo ter kadil svojo
pipico tobaka. Nekega pomladnega dne je zopet tu
sedel ter gledal v jasno nebo. Zdajci priskaklja
k njemu njegov vnulek JoZek. Kodravo glavico
skrije staremu ocetu v narocje in se veselo smehlja,
kakor da se mu je bogve kaj tako prijetnega pri-
godilo.

- »Jozek, pa se ti je le kaj dobrega prigodilo, ker
si tako vesel? Citam ti to iz oéil« pravi ded.

»Da, dal« odgovori deéek. »Le pomisli, dobri dedek! Danes smo
sedeli pod drevesom v gozdu jaz, Lukdev Janezek in Mlinarjev Dolfek.
Igrali smo se Stacunarje. Kar nekaj zaSumi v drevesnem listju in —
misli si naSe zaéudenje! — majhen pti¢ek pade iz gnezda na tla! Videl
sem takoj, bil je Cizek. »Uboga Zivalcal« sem rekel, Luk&ev Janezek
pa primetne: »Ah, kaj! Pusti ga, saj vidi§, da je mrtev; igrajmo se
naprejl« — ‘

»Nel« zakli¢e Mlinarjev Dolfek. »Ta ni e mrtev, saj se Se giblje.
Pohoditi ga hoem do mrtvega, da se ne bo dalje mu&ill« '
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»Stojl« ugovarjam jaz in primem Mlinarjevega Dolfka za jopic.
»Nihle se ne predrzni storiti pticku kaj Zalegal« —

Oba prasneta v smeh in hitita od mene. Jaz pa vzdignem pticka.
Ak, kako je uboga Zivalca milo Givkala ter odpirala kljunéek, kakor
da bi hotela jesti.«

»Pa bi bil pti¢ka postavil zopet na drevo ali poloZil v gnezdece
k njegovi mamicil« seze deCku ded v besedo. »Gotovo bi se bila Zivalca
kmalu opomogla.« —

»Res,« odgovori dedek, »slisal sem, kako sta kri¢ala oba stara,
kakor bi klicala malega uskoka. Toda gnezdo je bilo previsoko, a jaz
tudi nisem mogel dobro plezati s ptickom v roki.«

»No, kaj si potem storil s ptiCkom?« povprasa stari oce.

»Nesel sem ga v hiSo,« pojasnjuje detek. »Naredil sem mu sam
gnezdo. Prav mehko sem mu postlal ter mu iskal ¢rvov in music.
O, jedel jih je tako rad! Pa pojdi z mano, dedek, da vidi§, kje pticek
leii!«

Tako govore?, je dedek potegnil starega moZa za sabo v hiSo.
In res: v kotu v izbi je lezal pticek, okrog njega slama in seno. Ko je
zagledal svojega resitelja, je zalivkal in poizkusil zleteti iz gnezda.
Jozek pa je rekel: »Le ostani, le ostani! Zdaj Se ne sme$ vun! Ko pa
ozdravid in se pozivis, te vzamem s sabo v zeleni gozd. Tam lahko
poletid na drevesa ter se poveseli§ s svojimi tovariSil«

Stari ofe je bil do solz ginjen spri¢o tega prizora in veselilo ga
je zlato srce brdkega vnucka! Burno je deCka priZel na svoje prsi ter
vzkliknil: »Bog te blagoslovi, vrli otrok! Dobro srce ima on, ki se
mu tudi Zival smilil«
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PRJLQGH
KAREL EWALD:
Pripovedka o dvonozcu.

Prosto priredil in z risbami opremil Dragofin Humek.

11. ZADNJI POIZKUS.

ekaj dni po onem zborovanju na travniku je lezal lev
ponoéi v svoiji $pilji. Srepo je zrl predse. Levinja je spala
ali pa se je le pretvarjala, da spi. Zdaj in zdaj je glo-
boko vzdihnila. Gozd je moléal.

Znal je lev, zakaj vzdiha levinja. Vse je vedel, kar
so govorile Zivali. Prav vse. Tudi roganje in zabavljanje
ga je"doseglo. In pozabil ne bo onega, ki je o njem
sodil najbolj podlo in prezirljivo. O, $e bo v gozdu red!
Tedaj se snide z vsemi. Levinja ga venomer prezira in

zasmehuje. Pa bodi! Prosila bo oprostitve. Vrnila se bo ljubav in sposto-
vanje. Deca ga bo imela rada kot nekdaj. Zivel bo v zgodovini gozda
kot kralj, ki je prebil tezke preizkusnje in — zmagal.

Vstal je lev in odsel v gozd.

»Na lov grel“ je blekml ponoénjak je%, ki
ga je opazoval.

»ouh je kakor trhca, se je oglasil netopir.
»Kozuh visi na njem, kakor bi ga obesil na plot!“

JLe dolgo ni lovil,“ je rekla sova. ,O& mu
sijejo v lagni lud.“

Levu pa ni bilo do lova. Kakor v snu je
ubral pot proti dvonoZevemu domovju. Jelen mu je preskoéil pot, a lev
se ni zmenil zanj. Plazil se je dalje vse do plotu, ki je obdajal poslopja.
Preskotil je ogrado in legel v grmitevie prav pred vhodom v hiSo. Lezal
je in prezal. Nihée bi ga ne mogel videti. Le rumenkaste oéi so Zarele
skozi listje. Z enim skokom bi preskotil razdaljo med grmovijem in vrati.

Tisto no& se je dvonoZec v nemirnem spanju premetaval po leZistu.
Pes je tako divje lajal, da se je dvonoZec naposled docela predramil. Vstal
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je, da bi pogledal. Luknjo, ki je bila skozi njo izginila gos, je bil Ze prej
zamasil. Pes ni prenehal lajati. Vzpenjal se je po gospodarju. DvonoZec
je odprl lino in posluhnil v no&. Nigesar ni opazil. Pomiril je psa in legel.
Kmalu je pa zaéul, da je konj v hlevu nemiren. Krava je strahotno mu-
kala. Perutnina je udarila v kokodajs in krik. Vsebolj je narai¢al naglusni
- hrup. Dvonozec je pogledal v hlev. Zivali so se tresle od strahu. Konj je
bil ves potan. Kokosi in race in gosi so nemirno frfotale po kurnikih.

»Kaj neki pomeni to?“ je pomislil dvonoZec, pa je odprl vrata in
stopil na prag neoboroZen in neobleéen, kakrsen je bil vstal z leziséa.

V hipu za$umi grmovje. Lev se vrie na dvonoZca. A temu se posredi,
da odskoéi za vrata in jih zapahne. Nekaj trenutkov je ves preplasen
gakal in ni vedel, kako in kaj bi.

Pokukal je skozi luknjo v vratih. Lev je preZal pred grmom. Rumene
oéi so se mu zlokobno svetlikale. Nepremino je Strlel pogled v vrata.
Pripravlien je bil na skok.

DvonoZec je konéno spoznal, da se mora bas sedaj odlo¢iti boj, ki
sta ga z levom odlasala vse do one noti. Zahotelo se mu je, da bi pri-
klical sinove. Splazili bi se skozi stranska vrata in napadli leva za hrbtom.
A vsi sinovi ne spe na istem kraju. In na vzhodu je Ze vstajalo jutro.
Kaj, ko bi v tem stopil kdo izmed njegovih ljudi na prag, naravnost levu
v #relo!

In ko je razmisljal, ga je minil strah. Zavedal
se je, da je levu kos in da ga ubije sam brez
pomoéi. Tiho je izbral dve najboljsi sulici, otipal
njih osti, odprl vrata in stopil na prag.

Glej, leva ni bilo!

DvonoZec se je skrbno ogledal na vse strani.
Bil je prevejan lovec, ki zna, kako se taki reti
streze. Lev je gotovo skrit kie v blizini. Treba
je torej mirno &akati. Kréevito je stisnil sulico in
se pripravil na boj. Zasustelo je v grmovju. Med
listiem je blisknilo oko. DvonoZec ni ve& odlasal.
Ce ga prehiti lev, je izgubljen.

Z veliko silo prileti prva sulica in se zasadi
levu v oko. Strahovito rjovenje! Hipec pozneje mu predre druga sulica
prsi in obti¢i sredi srca.

Zbudilo je rjovenje druZino. Vsi so pritekli pogledat. Lev je lezal
mrtev. Se v smrti je bil ves stralen in veliasten. Pes ga je oblajal. Tudi
ugriznil bi ga bil, pa ga je dvonoZec zavrnil.

»Pusti gal Bil je kralj gozdov. Sedaj je kraliestvo moje! Pojdite in
povejte to resnico vseokrog!“
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Pa so odrli leva in obesili koZo na visok drog sredi
polia, da se je videla dale¢ po okolici.

»Lev je mrtev, mrtev!“ se je drl vrabec pri vsakih vratih.
»Dvonozec je ubil kralja gozdov! Odrl je kralja in obesil
koo kot strasilo na drog. Sam sem vse videll“

Romale so Zivali od vseh plati k tistemu drogu, da
bi videle. Boje¢i pogledi so uhajali k naselbini dvonoZca.
Ptice so prestrasene krilile po zraku in ogledovale grozni
prizor.

»Vse je konéano!“ je rekel jelen.

In bilo je koné&ano.

Tistega dne je prisla k dvonoZcu opica. Sedel je pred
hiso.

»,Dober dan, gospod!“ je pozdravila.

Dvonozec jo je gledal, a ni odzdravil.

,Cul si morebiti, da sem te obrekovala,“ je &vekala
opica. ,Res je, bila sem neprevidna. Ves, treba je, da smo
previdni. Ubo#ne rodovine sem. Sorodstvo, hm. — —
Otroke imam, in terko mi je Zivljenje. Tudi udaril si me.
Ves, takrat. Menda je sedaj poravnano!“

»Kaj hote3?“ jo je prekinil dvonoZzec. ,Za tvoje Eve-
kanje nimam ni ¢asa ni volje!*

,Potasi, podasil“ ga je tolaZila opica. ,Saj /pravim,
da ima$ lepe uspehe. A tudi sreda ti je bila dobra. Ima$

tudi zmo¥nosti. Imenitno si opravil svoja dela. Tisti prigodek s konjem je

bil krasen. In sedaj si ugnal leva...“

,Povej, Eemu se Celjusti§?“ se je zadrl dvonoZec.

,Hotela bi delati s teboj. Z zdruzenim delom bi premagala ves svet.”
,Budalo! Kaj bi s teboj! Neumna Zival si brez haska. lzgini, sicer ti

ustrojim kosmato koo, da me bo§ pomnila!“

Opica je odskoéila, odnehala pa ne.

»Daj, premisli si!“ je rekla. ,Mnogo sicer ves$ in
premores, koristila bi ti pa le. Zivalim bi prinagala
tvoje ukaze. Tudi znam mnogokaj, &esar ti ne raz-
umes. Utila bi se od tebe in ti od mene. Opazovala
sem te in si ¥e marsikaj zapomnila. Nisem tako ne-
umna ne . . .“

Pa je zgrabil dvonoZec opico za roko in pozval
druzino.

»Poglejte

Prisli so in zijali opico.

!“
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» lale prismoda hode delati z menoj v druzbi. Pravi, da Ze vse zna.
Dajte, zaprimo norico v kletko, pa nam bo v dolgih deZevnih dneh za
kratek &as!“

Opica se je branila in grozila in zabavljala, pa ni vse ni¢ pomagalo.
Smejala se je druzina dvonoZfeva. Sinovi so roéno zgradili kletko, pa so
zaprli vanjo opico. Vsa skremZena je sedela odslej v svoji jedi, zabavljala
ni¢vrednemu dvonoZcu in iz dolgega &asa lovila bolhe.

s
& *

DvonoZec je mirno nadaljeval svoje delo. Vsebolj je rasla njega dru-
7ina. Nasledniki dvonoZca so se naselili po vseh kotih zemlje in so ji Se
danes gospodarii.

Zvezda utrne se. ..

Zvesda utrne se ... Daleé,
dale¢ za gore hiti;

o daljni deseli kraljiéna
mrtoa na odru lesi . . .

Tiho skoz okence svesda
splava k kraljiéni nocoj,
svelic tam tlisoé leskele,
lilij dehti tam nebroj.
Tamkaj nad sglavjem kraljicni
sveli se, sveli lepd,

o beli ji sije obraszek,

o mrivo ji gleda oko.
Kakor v noleh na nebesih
sdaj se nad odrom smehlja,
ah, in kraljicni na licik
svesde se svit lesketa;
‘sklepa roéice kraljicna,
svesdi se tihi smehlja . . .

V jutrn pa dvigne se svesda
dale¢ nad belo gord,
dusici mrtve kraljiéne
kase pot v sveto nebo ...
Jos. Vandot.
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Srbske narodne pripovedke.

Prelozil Fran Erjavec.
V.
VOLK Z ZELEZNO GLAVO.

ivel je pastir in neko&, ko je &uval ovce, pride iz
Sume volk z Zelezno glavo in mu pravi: »Sedaj te
bom, Petre, pojedell«

Peter ga zacne prositi: »Nikar, stric, nikar sedaj!
Pocakaj me, da se oZenim. Tedaj mi pridi na svatbo,
pa me pojejl«

Volk pristane na to, upajo¢, da dobi na svatbi
poleg pastirja Se koga. Ko pride do Zenitve, je pastir Ze pozabil na
volka. Ali ko so se peljali svatje na vozovih mimo gozda, vodec
nevesto, stopi prednje volk z Zelezno glavo in zaklice: »Stopi, Petre,
z voza, da te pojeml«

A na$ Peter, samo da bi resil svate, sko¢i z voza in bezi, a volk
za njim. Peter beZi in beZi, med begom se ozre nazaj, a volk mu je
za petami. Tako je bezal do vefera. Na nol zapazi pred seboj hiso
in plane vanjo. Tam opazi Zeno, ki grebe z golimi rokami po Zareci
peéi. To je bila solndeva mati. Peter hitro odreZe kos svoje obleke
ter ji ovije roke, a solnfeva mati ga vprasa: »Kako prides ti sem,
zlata duSica?« -

»Prignala me je nesreca, mati! Glej, preganja me volk z Zelezno
glavo, pa sem se zatekel sem.«

Nato mu da vederje in leZeta spat.

Zjutraj hoce Peter oditi. Pred odhodom mu podari solnéeva mati
rdeé robec ter mu rede: »Glej, Petre, ta robec! Ko prides do vode,
zamahni samo z robcem preko nje, in voda se bo razdelila, da bos
predel na drugo stran kakor po suhem. Tedaj zamahni zopet z robcem,
in voda se bo zopet zaprla. Tako stori tudi, ako prides do gozdal«

On se ji lepo zahvali in odide. Ali kakor hitro je pustil za seboj
hiso, glej zopet volka z Zelezno glavo, ki leti za njim, a Peter beZi in
bezi. Tako prileti do vode. Zamahne preko vode z rdefim robcem,
ki mu ga je dala solnéeva mati, voda se razdeli in on preide kakor
po suhem na drugo stran. Zopet zamahne z robcem preko vode, voda
se zdruZi in volk ostane na drugi strani. Peter gre dalje, a volk skoci
v vodo in jo preplava na drugo stran ter jo ubere za Petrom, ki mu
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zopet ne preostane ni¢ drugega, nego da beZi. Skoro bi ga bil volk
Zze dosel, a on zapazi pred seboj hiSo in plane vanjo. Ko je v njej,
opazi, da sedi tu lunina mati.

»Dober vecer, majka luninal« ji reCe Peter ter ji poljubi roko.

»Dober vefer daj Bog, zlata duSica! Kaj je dobrega?«

»Ej, niCesar dobrega ni, majkal« odgovori Peter. »Glej, preganja
me volk z Zelezno glavo, pa sem pobegnil v tvoj dom.«

Nato mu da vederje in lezeta spat.

Ko se je Peter drugo jutro odpravil, mu da lunina mati hleb&ic:
»Vzemi ta hlebéi¢ in kadar bos§ v stiski, ga poloZi pod glavo, ko lezes
spat in videl bo§, kaj se zgodil«

Peter se ji zahvali in odide.- Ali kakor hitro zapusti hiSo, ga Ze
¢aka volk z Zelezno glavo, ki jo ubere za njim. In kaj je preostalo
Petru zopet drugega, kot da bezi. Peter beZi in beZi, a volk za njim
in za njim. Skoro bi ga bil Ze doSel, a tedaj dospe Peter do goste
Sume. Zamahne z robcem, drevesa se razmaknejo in on plane noter.
Zopet zamahne z robcem, in Suma se tako zapre, da bi je ne mogla
prodreti niti mravlja. A volk ima Zelezno glavo, Zelezne Celjusti in
zelezne zobe ter zalne grizti drevesa. Volk gloda ter drobi in vse
na okrog lete iveri. Suma je bila jako velika, a volk pregrize in podere
vse ter vdre v Sumo.

Ko dospe Peter v sredo Sume, poloZi pod glavo hlébéek in leze
spat. Ko se zjutraj zbudi, vidi pred seboj ¢udo: okrog njega stoje tri
zveri — lev, medved in ris, gledajo vanj in mahajo z repom. Peter
razlomi hlebéek na troje ter jim ga da.

A volk z Zelezno glavo je vso noé& grizel sumo, $e malo, pa jo bo
pregrizel. Tedaj zamahne Peter z robcem proti drugi strani Sume,
ona se odpre, in Peter izide s svojimi spremljevalci vun, zamahne
z robcem in zapre volka v Sumo. Sedaj odide s svojimi tremi tovarisi
domov.

Na poti ga prehiti pri neki hiSici no€. Vstopi noter, a na klopi
ob peti sedi Zena. :

»Dober veder, matil«

»Bog ti daj dobro! Odkod ti, Peter?«

»Glej, majka, preganja me volk z Zelezno glavo,« odgovori Peter,
ne sluted, da je Zena mati volka z Zelezno glavo. Pove ji vse, kako
je bilo, in rece konéno: »In tako sem ga, glej, zaprl v ono veliko Sumo.«

Volkova mati se dela nevedno in mu rede: »Bi i ostal ti, Petre,
pri meni za pastirja? Moj pastir je odSel, in sedaj nimam nikogar,
ki bi mi ¢éuval ovce.«
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Peter ni hotel o tem niti uti. Veli, da se mu Ze toZi po domu,
kjer je pustil Zeno, s katero sta se komaj poroéila. Ker pa Zenska le
ti3¢i vanj in mu obeta dobro plato, konéno privoli in se pogodita.

Preden odideta spat, mu ree volkova mati: »Daj, Petre, ta rdeéi
robec meni, da ti ga shranim, da ga ne izgubis.«

Peter se brani, ker ga pa baba nadleguje prav po cigansko, ga ji
slednji¢ izroli. Ko pa Peter zaspi, se splazi ona natihem iz hiSe, gre
do Sume ter izpusti sina.

Ko je odgnal drugo jutro Peter ovce na pa3o, se zatne dogovarjati
volk s svojo materjo, kako bi priSel do Petrove glave. Naravnost ne
sme vel navaliti nanj, ker ga Cuvajo njegovi trije prijatelji.

»Ali ve§ kaj?« reCe volk materi, »izkoplji tam, kjer bo molzel
jutri ovce, veliko jamo in jo pokrij z deskami. Jaz se bom skril v
jamo, in ko bo zalel molsti ovce, bom sko&il iz jame ter ga
pojedel.«

Reeno — storjeno! Izkopala sta jamo, jo pokrila z deskami,
a volk se je skril v jamo.

Ali ko je molzel Peter ovce, leZejo njegovi spremljevalci bas na
deske, in tako ni mogel volk nilesar storiti.

Ke Peter z ovecami zopet odide, se splazi iz jame tudi volk z Ze-
lezno glavo in refe materi: »Ze davno bi bil on moj, ali bojim se
njegovih psov, da mi ne ustrojijo koZuha. Ali ves kaj, mati? Ko
odide jutri zopet na paSo, ga pregovori, da ti pusti pse. Ko jih ti za-
pres, bo meni lahko opraviti z njimi.«

Ko se odpravlja drugo jutro Peter na pa3o, ga zaéne volkova mati
pregovarjati, da bi pustil pse doma. Obljublja mu, da jih bo dobro
nakrmila. Peter nofe o tem niti sliSati. Ker ga pa ona le moleduje
in prepriduje kakor ciganka, ga konéno premoti, da ji ostavi svoje
pse in ona jih nakrmi ter nato zapre.

Tedaj jo ubere volk z Zelezno glavo naravnost za Petrom. Peter
ga opazi 7e od daled in takoj spozna, kaj je, zato zaine beZati v
$umo, kjer spleza na drevo. Ali za petami mu je bil tudi Ze volk,
ki za&ne grizti drevo. Ko ga Ze precej izgrize, mu zaklie: »Pridi doli,
Petre, da te pojem!«

Ko Peter spozna, da bo pregrizel volk drevo, sname z noge
opanko, jo vrZe volku ter mu rede: »Tu ima$§, striéek, mojo opanko
in jo grizi, dokler jaz ne zakriim, da bo €ula vsa Suma in vse ptice v
gori, da bom poginile.

In zakriéal je na vse grlo.

To je &ul ris ter rekel levu in medvedu: »Meni se zdi, kakor bi
kric¢al nas gospodar!«

e/
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»Pojdi, pojdil« odgovorita ostala dva, »najedel si se in sedaj
se ti sanjal«

Medtem je zgrizel® volk opanko in zaklice: »Splezaj, Petre, doli,
da te pojem!«

A Peter vrée z drevesa Se drugo opanko: »Na, striCek, glodaj,
dokler ne zakliCem Se enkrat. Naj &uje vsa Suma in vsaka ptica, da
bom poginill«

In zakri¢i Se enkrat.

Na to pravi medved: »Tudi meni se zdi, da kli¢e na§ gospodare.

»Pojdi, pojdil« odvrne lev, »prevel si se najedel in sedaj se ti
blede«.

Volk zgrize tudi drugo opanko. Tedaj mu vrZe Peter klobuk
ter zakri¢i tretji¢. Sedaj Cuje tudi lev in ree: »Resni¢no, nas gospo-
dar klige!l«

Skocijo, da bi odsli na pomog, ali vrata so bila zaklenjena. Tedaj
prekopljejo zid in drve v smeri, odkoder so ¢uli glas. Ko prilete tja,
je stalo drevo le Se na tenki letvici in le malo je Se manjkalo, da se
ni zrusilo. Hitro planejo na volka z Zelezno glavo ter ga raztrgajo na
drobne kosce.

Tedaj spleza Peter z drevesa, odide v ko¢o ter naduva na babo
pse, da raztrgajo tudi njo. Potem zadne iskati po koéi svoj robec
in ga najde skritega med neStevilnim blagom. Blago natovori na osla,
zbere ovce in odide s svojimi psi domov.

Tam je Zivel potem sre¢no in zadovoljno s svojo mlado Zeno.

VL
VILINA GORA.

Bogatin je imel sina edinca. Ko ga nauti ravnati z oroZjem, ga
poslje po svetu, ne da bi si nabral denarja, ampak da si pridobi
izkuSenj in pameti ter da vidi po svetu, kako tezko je Ziveti in
kako se je treba muciti, da se &lovek v svojem kratkem Zivljenju
posteno prezivi. Na pot mu da nekaj denarja, kolikor je smatral, da
mu ga bo zadostovalo. Ko ga je oskrbel tako z vsem, mu poloZi na
srce Se nekaj dobrih naukov in opominov, zlasti pa, da naj dobro
pazi na denar. Nato ga z blagoslovom odpusti.

‘Potujoé po svetu, pride mladeni¢ v mesto, kjer vidi, kako pelje]o
bad nekega &loveka na veSala. Mladeni¢ se zaCudi in vpraSa, kaj je
siromak zakrivil, da so ga obsodili na smrt. Odgovore mu: »Ta ¢lovek
je naredil velike dolgove in ker sedaj ne more poplatati, je zasluzﬁ
po zakonih naSega mesta smrte«.
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Ko mladeni¢ to slisi, vprasa sodnike: »Gospodje, je li mogoce,
da odkupim tega siromaka od smrti in da pladam, kar je dolzan?«

Oni mu odgovore: »Zakaj ne! Pladaj toliko in toliko in tu ima3
obsojenca, pa naredi z njim, kar hode§!«

On zbere ves denar, kar ga je imel in konno Se vso obleko
razen srajce in ko odsteje, kar je bilo treba, mu dado sodniki obso-
jenca, in mladeni¢ odide z njim po svetu, proset od vrat do vrat.

Ko nekega velera skupaj spita, rede odkupljenik: »Jaz sem se
Ze naveliCal tega Zivljenja, a Se bolj sem Zalosten, ko gledam tebe,
ki trpi§ zaradi mene. Hajdiva rajSa v vilino goro, kjer dobiva neko
mojo posestrimo, in ona nama pove, kako bi oba obogatela.«

Mladenié¢ na to pristane in odpravita se k vilini gori. Potujeta
po skritih stranpotih: odkupljenik je 3el naprej, kaZo¢ pot, mladenié
je pa stopal za njim. Tako sta prisla do nekake gore, katere vrh se je
dotikal lune, a s srebrnega drevja so viseli zlati listi. V sredini opazita
velik plamen, nad katerim se je dvigal dim. A

Ko mladenié¢ to vidi, se prestrasi in vprasa svojega tovarisa: »Kaj
je to? Kaka ¢uda so to?« _

On mu odgovori: »Ne boj se! Vse to je last moje posestrime
in njene matere in zato tudi najina, samo znaj, da se jima ne smeva
javiti midva naenkrat ter ju presenetiti. OdSel bom sam in se jima
javil ter jima rekel, da sva prisla k njima in da hodeva Ziveti pri njih.
Ti me pocakaj tamle pod onimle drevesom, ki je iz suhega zlata in
ki ima biserno listje, a pazi, da ne bo§ od prevelikih zacudenj zinil
niti besedice, dokler se ne vrnem zopet k tebi, ker to drevo je last
vseh vil. Pod njim se kopljejo poleti in e opazijo tu kakega mlade-
ni¢a, ga ofarajo z oémi ter izpremene v kako Zival.«

Ko to izpregovori, izgine, kakor bi se pogreznil v zemljo.

Ko se mladeni¢ navelia &akati, zadne Setati po gori, dokler ne
naleti na krog krilatih devojk. Hitro se skrije, da bi jih gledal na
skrivnem ter ¢ul njihovo petje. Na nesrefo ga pa opazi najvecja in
najlep3a devojka ter ga zalara z ofmi, in tedaj postane nem in slep.
PrestraSen zalne plakati in plakati, dokler ne priplava na krilih k
njemu odkupljenec, ki ga prime za roko in mu rede: »Ne boj se! Kaj
ti jeP«

Mladeni¢ mu pokaZe z rokama, da je onemel in oslepel. Ko od-
kupljenec to vidi, izvleée izza pasa malo, zlato piSdalko, spleza na
drevo ter polne svirati, dokler se ne zaénejo zbirati od vseh strani
vile, sestre in posestrime odkupljenca. Bilo jih je toliko, da jih ne
more presteti nihée, in vse so zadele nabirati po gori zdravilnih zelis¢.
Dajo jih mladeniéu, da jih poje, z drugimi mu namaZejo oéi in tedaj
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je zopet zagledal, in stekel mu je tudi govor, desetkrat lepsi in boljsi,

nego ga je imel prej.

Na to ga sprejmejo v svojo druzbo, ga oZenijo in dado mu neiz-

mernega bogastva.

Ko je pa postal star, se priporo¢i pospodu Bogu ter se povrne
domov. Doma najde 3¢ komaj Zivega oCeta, se mu oprosti ter ga
nato pokoplje. Potem je Zivel do smrti kot pravi kristjan, a vsako leto
po enkrat je odSel v vilino goro obiskat in pozdravit svoje sorod-

nice in posestrime.

Jaz bi stopil . ..

{Jaz bi stopil vrh planin,
v srcu poln Zeljé,

poletel kot pti¢ z visin
daleg, dale¢ tja —

s trumo brzo nebnih ptic
na srebrn oblak,

v letu mehkih perutnic
silen in lehak.

Tja cdjadral bi, Kjer Zarno
solnce je doma,

ki tako nam radodarno

z zarki je zlata.

In odjadral dan bi drugi

v svate na zaton,

kamor pade v sveti tugi

v svoj $krlatni tron

solnce — kralj na§ — ko priroma
trudno na veger

v pokoj bisernega doma

v 8voj svetani mir.

Tam na vekomaj ostal bi,
Zejen pil prostost,

pri vesoljstva kralju kralj bi
bil in njega gost.

Miroslav Kundié.
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Resitev uganke v 11. st
' Zila — pila.

Prav so redili: Milivoj in Ljubo Humek v Mariboru; Milko Apih, L let. uéiteljis¢a v
Mariboru; Marjan Sesek, IV, b razr. v Sp. Siski; Ivo Brnd&ig v Ljubljani; Boris Fakin, ude-
nec Il razr. l{/§ v Rlbl’llCl, Zenica Rebteva v thql, Dragoslav TomaZi&, udenec IV. b razr.
v Sp. Siski; Vajda Boris, dijak IIL. razr. real. gimn. v Ptuju; Nela Prim&eva in Vanda Vrhov-
nikova, uenki IV. razr. v Smartnem pri Litiji; Crtomir, Bogomlla in Darinka Zorec v Ljub-
lam, Gvido Hrasovec, uéenec I. b gimn. v Novem mestu; Ladik Wisinger v thqx, France

or$i¢, udenec IV. a razr. na Vrtadi v Ljubljani; Bogomtr in Adolf Brezovsek, uenca na
Vranskem; Ivan Wendling, ugen. IV. razr. v Kranju; Miréek Rosina, uen. V. razr. v BreZicah.

Ta]mstveno uganko v 8.—10. Stev. sta tudi prav redili: Vida Koro3¢eva in Milka

Kavéiteva v Sulincih (Prekmurie).

Krasna knjiga.

V zbirki »Slovenski pesniki in pisateljic,
ki jo tiska in izdaja Uciteljska tiskarna v
Ljubljani, je ravnokar izSel V. zvezek. V
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tem zvezku, ki obsega 486 strani, so pris
obéeni izbrani spisi za mladino naSega slav-
nega rirodoslovea in  pripovedovalca
Frana Erjavca. Knjigo je 2z risbami



okrasil Fr. Podrekar, priredila sta jo pa —
kakor knjigo Levstikovih izbranih spisov
— Fran Erjavec in Pavel Fleré. Knjiga
stane 28 din. — Krasna knjiga po obliki
in opremi, 3e krasnejSa, prebogata po
vsebini. Ako jo vzame$ v roke, se ne
mores loditi od nje — toliko je v njej
mikavnosti in privlaénosti. V Erjavieve
spise nas uvaja izérpno pisan Zivljenjepis,
knjigo pa zakljuduje tolmaé. Knjiga mora
biti ponos in kras vsake knjiZnice!

Severna Amerika in Solstvo.

V ZdruZenih drzavah Severne Amerike
je 27,686.467 mladine, ki je stara od 5 do
18 let. Od te mladine hodi v razne Sole
20,853.516. To mladino pouduje 651.709
uénih oseb, in sicer 106.194 ucliteljev in
545.515 uéiteljic. Vse ucne osebe dobivajo
na leto 421,884.254 dolarjev plade. Drzav:
ljani prispevajo za Solstvo na leto 763 mi-
lijonov 678.089 dolarjev.

Amerigki milijonarji.

Leta 1917. je bilo v ZdruZenih drZavah
Severne Amerike 6664 milijonarjev. Od
teh milijonarjev je bilo 920 tvormilarjev,
120 posestnikov (farmerjev), 716 bankirjev,
206 odvetnikov, 27 zdravnikov, 452 Zena,
raznih drugih 4223. Stevilo milijonarjev
raste od leta do leta, kar je razvidno iz
teh podatkov: leta 1914. jih je bilo 2348,
. 1915, ze 3824, 1. 1916. je Stevilo naraslo
na 6633. Koliko je siromakov, tega ne
vemo. Stevila molce...

Kabel.

Brzojavno zvezo med Evropo in Ame-
riko napravlja kabel. Veliko bakrenih Zic
je povit.h tako, da se ne dotika druga
druge, ampak je vsaka Zica zase. Ta zvitek
#ic je poloZen v morje in po teh Zicah pos
siljajo brzojavke iz Amerike v Evropo in
obratno. Tak zvitek Zic imenujemo kabel,
po kablu poslanemu poroélu pa pravimo
kabelgram. V 1. 1919. so poslali 2,913.250
kabelgramov, ki so veljali 19,749.068 do-
larjev.

Ob maorju.

Burja je. Piha Ze od v&eraj. Morje je
razburkano, da voda na vse strani préi in
leti z burjo po zraku. Videti je, kakor bi
se kadilo. Zamisljen sedim ob morju na
skali. Pod mano je penefe se morje. Hiz
poma se pribliza velik val in tres¢i z vso

silo ob skale. Voda se visoko zapeni in
razprS§i po zraku. Prebudim se iz misli zas
radi tega, ker me je voda nemilo polila po
obrazu in obleki. Vstanem in gledam &ez
morje. Na oni strani, kjer so Italijani, se
valovi e moéneje penijo kakor tukaj. Pred
mano v daljavi se vzdiguje otok Krk, na
jugu se vidi v megli gorovje Velebit, proti
severozzahodu pa se vidi Uc¢ka gora in
Isﬁra. Za gri¢i je Reka, 32km od Crikves
nice.

Vsi otoki, Dalmacija, Istra itd. so pod
italijanskim jarmom. Tudi moja domovina,
solnéna Primorska, je pod Italijanom. Tujs
teva roka se okori§¢a s pridelki, ki jih dos
bavljajo naSi kmetje z velikim trudom in
s krvavimi Zulji. TeZka je tujéeva rokal

Vedno ve¢ in ved valov prihaja. Morje
treska ob skale, bobni in rohni, se peni in
zaganja v zrak, potem pa se kapljica za
kapljico izgublja v zemlji. Tako je kakor bi
hotelo redi: »Oslobodi me, brate, zakaj tes
zak je tujlev jareml«

Z nado v srcu sem se vrnil domov, da
se to ¢imprej zgodi. Bogomil Kavéié.

»Na naem morju.«

Podoba na strani 267. nam odpira pogled
na nae morje, ki ga tako lepo opisuje
Ivanka Kalinova v predzadnji Stevilki
naSega lista. Ob skalinah se penijo morski
valovi, v ozadju pa »barlica po morju
plava.« — Ali je bad v tej bardici nasa
gospica pisateljica, tega mi ne vemo.
Morda nam o priliki to sama pove!

V spomin Nadi Bogadyjevi.

Kako bridko nas je pretresla vest, da
nas je naSa od vseh ljubljena soulenka
Nada za vedno zapustila! Se bolj nam je
pa Zzalost st'skala srce, ko smo prile po
pocitnicah prvi dan v Solo. Prostor nase
Nade je bil prazen. Vedno se nam je zdela
kakor rde¢ nagelj med Sopkom belih Smar:
nic. S svojim veselim otroskim smehom je
prinaala veselje med nas.

Kako navduSeno je igrala Napoleona na
obletnici tega velikega moza.

Bila je vedno marljiva udenka in z vee
seljem je pomagala slabejsim.

Sedaj je ni ved; nagelj se je posusil; vse
je sedaj zalostno. A njen spomin ostane
v nadih srcih, dokler se ne snidemo zopet
nad zvezdami! P.+38.
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Ljubi gospod Doropoljski!

Danes Vam piSem prvo pismo. Vesela
sem, da imam »Zvondek«, kjer so Iepe
pesmi in pripovedke. Stara sem 8 let. Hos
dim v 2. razred ljudske Sole. Jaz se jako
rada udim. Posebno veselje imam z risa-
njem,

Sréno Vas pozdravljam

Anica Serajnikova
v Mariboru,

Odgovor:
Ljuba Anica!

Kako prav je to, da se rada udi§! Nekas
teri otroci se pa kisajo in cmerijo, se trmo=
glavo upirajo in zdihujejo — naposled pa
le morajo sesti h knjigi. Koliko &asa potras
tijo in kako teZko jim gre udenost v glavo,
ker se ji z vsemi §tirimi upirajo. Ti pa (in
%e marsikatera Tvoja tovarifica) opravljas
rada svoje Solske dolZnosti, zato si vesela
in pametna deklical

*

Preljubi g. Doropoljski!

Cital sem, da Vam piSejo ulenci. Zato
Vam tudi jaz hofem pisati. Jaz sem go-
riski begunec. Prisli so Italijani, in 3li smo
iz Gorice. Vse smo morali pustiti, samo
nekaj obleke smo vzeli s seboj. Italjanski
otroci so po cesti kri¢ali in vriskali, mi
smo se pa jokali.

Na snidenje!

Aleksander Klemen&id
pri Sv. Duhu.

Odgovor:
Ljubi Aleksander!

Rad Ti verjamem, da ste se jokali, ko ste
morali zapustiti Gorico. Saj kaj je hujega
Sloveku, nego kadar mora ostaviti svoj
ljubi dom in ga prepustiti sovraZniku?
Mislim pa, da tudi Ti upa$ z nami vred na
sreCen povratek v slovensko Gorico. Tas
krat se bo zgodilo narobe: Ti se boi sme-
jal, drugi se pa bodo jokalil
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Ljubi gospod Doropoljskil!

V »Zvonéku« sem &ital opazko, kako Vas
naj odslej nazivijemo, zato si tudi jaz do-
voljujem nagovoriti Vas z drugim nagovo:
rom. — Imam dva brata in eno sestro, najs
starejSi sem jaz:; najmlajdi je star 1 leto.
Za svojega patrona ima sv. Alojzija, kates
rega god obhajamo ravno danes. To je
njegov drugi god.

V naem obliZju pri Muri grmijo dan na
dan topovi ter ropode strojmica. Boljge-
viske bande bi rade vdrle iz Prekmurja,
kjer imajo pod svojo strahovlado ubogo
tamosnje ljudstvo, tudi v nase Slovenske
gorice, da bi se e tukaj dobilo kaj za
njihov nenasitni Zelodec. Iz istega namena
napadajo Nemci in MadZari nase jugoslos
venske fante, ki so pod poveljstvom genes
rala Maistra; a to se jim ne posredi, Ali
Vam smem prihodnjié pisati v cirilici? Ses
da(iJ pa moram kondati)

ez hribe in doline naSe mlade Jugosla-
vije Vam podilja stotero pozdravikov

Va$§ vdani
Ludvik Domajnko,
uenec IV. r, 2. odd. pri Sv. Duhu na
Stari gori.
Odgovor:
Ljubi Ludvik! .

Dogodki, ki so se odigravali ob Muri in
ki jih omenja§ v svojem pismu, so Ze
davno minili. »BoljSeviske bande« so potis-
njene z nase zemlje, da se nafe ljudstvo
zopet svobodno giblje po svojih tleh, Jus
1g}osloveni, ki nam mora biti blaginja in

odo¢nost domovine nad vse, bomo vedno
branili svojo last z zmagujodo silo! — Pri-
hodnji¢ mi pisi v cirilicil

*

Ljubi gospod Doropoljskil
Cital sem Va§ »Zvondek«. Vem, da z ves
seljem ?rejemate pisemca od svojih ljubih
otrok. Pifem Vam prvo pismo. Hotel bi
Vam napisati §e veé, a si ne upam, Pros
sim, ne vrzite mojega pisemca v kos!
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-V 3olo hodim peto leto, in sicer v IL
razred II. oddelek. Pri nas imamo S§tiriraz-
redno ljudsko Solo. Na§ gri¢ Sv. Duh je
majhna vas s krasno slikano cerkvijo. Od-
tod je lep razgled na Mursko polje. Imam
Se dva brata. Moji starSi so bolj siroma3ni.
Drugi¢ Vam napisem veé.

Sréno Vas pozdravlja
Va§ vdani
Mirko Nemec.
Odgovor:
Ljubi Mirko!

Tvojega pisma nisem vrgel v kos, ampak
ga postavljam v koti¢ek, da Ti napravim
veselje. Pravis, da so Tvoji starSi bolj
siromasdni. Ves li, kaj je Tvoja dolZnost?
Prizadevaj si, da jih nikoli ne Zali§, ampak
da jim z marljivostjo, ljubeznijo in hva-
leznostjo laj§as bedno stanje! Tudi v siro-
mastvu so starSi sretni, ako imajo dobre,
postene in pridne otroke!

*

Dragi gospod Doropoljski!

Tudi jaz se hofem seznaniti z Vami.

Hodim v peti razred ljudske 3ole v Skofji
Loki. V »Zvon¢ku«, ki sem si ga narodil
L 1920., so mi ugajale te povesti: »Gaspar,
Muren in Dudac pa »MiklavZz in Miklav-
zeke,

Najbolj mi je pa ugajal Va$ koticek, za-
“to Vam hodem pisati tudi jaz.

Prosim, ¢e bi dali to pisemce v svoj ko-
tidek!

Sréno Vas pozdravlja
Va3
Herman Vredcko.
Odgovor:
Ljubi Herman!

Prav ljubo mi je znanstvo tudi s Teboj.
Morda me ne vara upanje, ki mi pravi, da
se v bodoéih letih zgrne okolo mojega ko=
ticka &im vedji krog naSe mladine. Vsak
koti¢kar naj bi storil svoje, t. j. da mi pri-
dobi vsaj ¢ enega prijatelja — potem bi
bili vsi lahko ponosni na to mogoéno ste-
vilo navduSenih in zavednih Jugoslovenov!
Na delo, prijatelji!

*

Cenjeni g. Doropoljski!

Ze zopet se oglafam v Vaem koticku.
Iz velike zbirke svojih slik Vam posiljam
eno, da jo prioblite v svojem koticku.

Ce Vam bo ta sliica dobro dosla, se
oglasim Se vedkrat.

Fran Mihelig,
ulenec II. razreda mesé. Sole v Ribnici.

Odgovor:
Ljubi Fran!

Da se Se bolj vname§ za risanje, priob:
¢ujem na tem mestu Tvojo risbo, ki od-
govarja sedanjemu letnemu Casu: predstavs

lja nam zimsko pokrajino v treh delih, zdru-
zenih v celoto. Prav rad sprejmem se
druge podobe izpod Tvojega

peresa, ki jih ima$ v svoji zbirki.

risarskega




Ob sklepu XXII. letnika.

Ko zakljuéujemo danes XXII. letnik svojega lista, lahko obenem povemo
svojim starim in novim naroénikom, kaj vse imamo Ze pripravljeno za ,Zvon-
cek“ v prihodnjem letu. Vsi se Se z radostjo spominjamo ,Kekca na hudi
poti“ in pisanih njegovih dozivljajev, ki so zbujali toliko zanimanja v Siro-
kem krogu nasih citateljev. Toda pisatelj Josip Vandot nam $e ni wsega po-
vedal, kar ve o Kekcu. V bodocem letniku bomo ¢itali drugi del znamenite
~ te planinske pripovedke pod naslovom ,Kekec na voldji sledi“. Da bo spis
Se vabljivejsi, ga je olepsal s podobami Ivo Erbezinik. To bo ,Zvonckova“
glavna povest.

Dr. Ivan Lah nam je poslal Zivljenjepis enega najznamenitejsih moz
sedanjega sveta — T. G. Masaryka, predsednika Cesko- slovaske republike,
Zivljenjepis priobéimo takoj v 1. stevilki prihodnjega letnika. Sploh hoéemo
tudi v bodoce posvecati posebno pozornost zasluznim in slavnim mozem, ki
naj bodo nasi mladini zgled dela in ljubezni za narod in domovino.

Fr. Rojec nam je izrocil spis s podobami ,Za domaci muzej“ in mla-
dinsko igro v stirih dejanjih ,Neposlusni Zivko“. Oboje priobéimo prihodnje
leto. Vrhutega imamo Ze pripravljene povesti in pesmi nasih starih, dobrih
znancev: Janka Lebana, lva Trosta, Cvetinomirskega, Frana Crnagoja, Dragotina
Humbka, Frana Erjavea, Toneta Gasparija, Marije Grosljeve, lvanke Kalinove,
Miroslava Kuncica, Jurajevica in drugih starejsih in mlajsih nasih sotrudnikov.
Snovi imamo torej dovolj, saj smo se Ze zalozili tudi s podobami iz domo-
vine, prirode in Zivljenja — tako, da nam v resnici beli glavo skrb, kam
pojdemo z vsem tem Sarovitim bogastvom, ko pa je nas prostor tako tesno
odmerjen! Saj tudi gospod Doropoljski vedno bolj sitnari in razprostira ko-
molce, ces, dajte mi vendar nekoliko ve¢ postenega kota, da se mosko raz-
koracim in se koncno resim bednega osebenkovanja!

Iz vsega navedenega vsakdo razvidi, da bo nas ,Zvoncek“ tudi v bodocem
letniku bogata zakladnica, ki bo radodarno ponujala vsakemu wsega dovolj,
Cesar si Zelita in potrebujeta um in srce. Trdno smo uverjeni, da se krog
nasih prijateljev stevilcno poveca, vsi pa se dusevno Se bolj zblizamo in zdru-
Zimo v wveliko rodovino. Vsa nasa srca hrepene po lepoti, kreposti in popol-
nosti, ker hocemo s ¢istimi dusami in zdravimi, krepkimi telesnimi moémi
sluziti do konca dni slavni in wveliki svoji domovini!

Urednistvo in upravnistvo.
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wZvonéek“, XIX. letnik, nevezan 25 K, v navadni vezbi 42 K,
sLvonéek®, XX. letnik, nevezan 25 K, v navadni vezbi 42 K,
nZvonéek“, XXI. letnik, nevezan 25 K. v navadni vezbi 42 K,

Nenavedeni letniki so posli. b

V zalogi DruStva za zgradbo Uéi-

telijskega konvikta je ravnokar

iz8lo z dvoglasnim stavkom s sprem-

lievaniem harmoniia dvoie

narodnih himen: ,BozZe

pravde .. .“ in ,Lepa nasa do-

movina“, Cena komadu 1 K, po

posti 1K 20 v. — Naro¢ila spreiema

Knjigarna Uéiteliske tiskarne,
Ljubljana, Frané¢iSkanska ul. 6.

LLL L] (111}
NS EEEN RGNS NEES
LLLEL IR R T DL L 1]} SrfswsEEm snenEn

KRASNE POSAMEZNE METULJE, dolinske in planinske, ima naprodaj
ali v zameno Fr. Rojec, Ljubljana, Streliska ul, 5.
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© UUTELJSKR TISKARNA®

V LJUBLJANI, FRANCISKANSKA UL. 6.

Telefon ¥tev. 118. PoStnohranilni¥ni rafun 3t. 76,307,

»Uditeljska tiskarna« je najmodernejSe urejena in izvriuje
vsa tiskarniSka dela od najpreprostejSega do najmoder-

nejfega. V zalogi ima tudi vse 3olske in druge tiskovine..
Enobarvni kakor tudi veébarvni tisk.

Litografija. Stereotipija.
Delo to&no, solidno in elegantno.

Og. skladateljem vljudno naznanjamo, da je »Utiteljska
tiskarna« preskrbljena z novimi notami, torej izvruje tudi
muzikalije s prav liénim in razlonim tiskom.

Cene zmerne.

4
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Svoji k svojim! = ®
1 % L ‘
L) &+ & &+ 9 0:0 T SRS Q) W R
Kupujte

MLADINSKE SPISE

ki jih izdaja

Jmstvo za zoradbo Ufiteljskesa Konvikta v Ljubljani”.

Narocila sprejema

Knjigarna ,,Uéiteljske tiskarne“ v Ljubljani.
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